
Глава 349 – Вы предпочитаете сначала быть изнасилованы и потом убиты или сначала убиты и
потом изнасилованы?

Высота Священного Дерева Превосходства составляла несколько сотен метров и его крона
была в несколько десятков метров диаметром. Несколько дюжин людей могли с трудом
обхватить его ствол. Четыре десятиметровых стен окружали Священное Дерево Превосходства.

Несмотря на то, туристы могли смотреть на Священное Дерево Превосходства, они могли
смотреть лишь издалека. Туристы могли трепетать перед великолепием священного дерева
лишь снаружи стены.

Четыре стражника находились у четырёх стен. На самом деле, священное дерево нельзя было
назвать сильно охраняемым объектом. Более того, стражники выглядели довольно ленивыми.

Это было связано с тем, что кора и листья Священного Дерева Превосходства были ядовитыми,
несмотря на то, что оно выглядело божественно и от листьев исходило благоухание. Более
того, если кто-то то нападал на священное дерево, то оно автоматически контратаковало,.

Однажды Инфернальная раса вторглась, почти уничтожив Превосходство, но священное
дерево показало свою мощь, отпугнув Инфернальную Расу, что позволило Трансцендентам
продолжать господствовать.

Следовательно, священное дерево не нужно было защищать. Четыре стражника были лишь
символичной охраной.

Несмотря на то, что четыре стражника не были халатными в работе, их сердце не было
сосредоточено на ней.

Ши Сяобай не знал, что священное дерево содержало яд. Он был привлечён ароматом
священного дерева, несмотря на то, что у него были и другие способы “ответить”
Трансцендентам за их презрение и неуважение.

Однако, из-за аромата священного дерева он был готов рискнуть.

В его голове был пламенный голос, из-за которого он не мог просто так отказаться от такой
вкусной “еды”.

Ши Сяобай терпеливо наблюдал за ситуацией из уединённого угла и вскоре осознал, что
стражники почти спали.

Такая слабая защита была равноценна отсутствию защиты перед Ши Сяобай.

Ши Сяобай подождал, пока все туристы не направились в арену турнира. Он начал свою
миссию только тогда, когда вокруг остались лишь те четыре стражника.

Ши Сяобай сначала притворился туристом, который пришёл сюда полюбоваться священным
деревом. Когда он начал приближаться, стражник, который грезил, бросил на него быстрый
взгляд, затем начал игнорировать.

«Вот сейчас!».

Ши Сяобай воспользовался моментом, когда стражник моргнул, и Крабьи Шаги ускорились до
максимума. Он в мгновение ока оказался у стены, затем подавив все звуки и своё дыхание, он



мягко прыгнул на стену. Используя две руки в качестве опоры, он сделал сальто в воздухе и
приземлился на стволе священного дерева.

Этот набор действий был сделан гладко и крайне быстро. Он почти не издал никакого звука.

Стражник лишь почувствовал порыв ветра, но не обратил на него внимания.

Ши Сяобай специально выбрал время, когда вокруг нет туристов, чтобы прыгнуть на ствол
дерева. Поэтому никто не заметил его. Если посмотреть издалека, то на стволе дерева было
лишь видно крошечное чёрное пятно.

Четыре стражника стояли на страже и смотрели вперёд, но они не знали, что кто-то прошёл
рядом с ними и уже был внутри зоны дерева.

Ши Сяобай, естественно, не был до того тупым, чтобы держаться за ствол дерева, иначе какой-
то турист мог увидеть его с первого взгляда.

На самом деле, сейчас это было гонка со временем.

«Пожалуйста, пусть вокруг не будет туристов».

Ши Сяобай начал подниматься вверх как ловкая обезьяна. Так как ствол дерева был
массивным, ему негде было удержаться. Поэтому, можно сказать, что он будто взбирался по
стене, но это не было слишком сложно для Ши Сяобай.

Однако, Ши Сяобай быстро ощутил, как яд входит в его тело через поры.

Он сразу осознал, что кора дерева содержала яд.

Яд обладал сильными проникающими свойствами. Если бы вместо него был кто-то другой, то
этот человек бы уже умер от яда. Неудивительно, что охрана была такой расслабленной.

Но, к счастью, у Ши Сяобай было устойчивое к яду тело. Более того, благодаря способности
Непросачивающейся Ауры Черепахи блокировать чувства, яд совсем не мешал его движениям.

Ши Сяобай взбирался очень быстро. На самом деле, это дело было изнурительным, так как Ши
Сяобай был вынужден использовать силу каждой своей мышцы. Если бы он расслабился хоть
на секунду, то он бы стремительно упал вниз.

Но усталость не шла ни в какое сравнение с “деликатесом” перед ним.

Ши Сяобай поднимался очень быстро и приблизился к кристальным листьям. Их аромат
штурмовал его обонятельные чувства.

Ши Сяобай прошел этот барьер и, наконец, достиг кроны дерева. Кристальные листья
отражали солнечный свет, из-за чего крона имела множество цветов. Снаружи было почти
невозможно увидеть то, что было внутри кроны. Это означало, что Ши Сяобай временно в
безопасности.

В кроне ему казалось, будто он погружён в радугу, будто находился в сказочной стране.

Однако, глаза Ши Сяобай были прикованы к листьям. Протянув руку, он вырвал один лист и
быстро отправил в своё рот.



«Ой!».

Ши Сяобай почти выплюнул его.

Кристальные листья были такими же горькими, как Китайские лекарства. Они были
совершенно невкусными!

Ши Сяобай был несколько ошеломлён.

Почему листья с таким ароматом такие неприятные на вкус?

Он даже камни ел с большим наслаждением, но он не может съесть листья?

Внезапно, Ши Сяобай осознал, что что-то здесь не так. Он протянул руку и вырвал лист, затем
приблизил к своему носу, чтобы понюхать.

«Аромат исходит не от листьев?».

Когда он понюхал тот лист, Ши Сяобай к своему удивлению обнаружил, что этот дразнящий
аромат исходит не от листьев. Однако, аромат был слишком густым, почти переполняя всю
крону дерева, что привело к ошибке Ши Сяобай.

Тогда, от чего именно исходит этот аромат?

Ши Сяобай сделал глубокий вдох и начал подниматься вверх, следуя своей интуиции.

Чем выше он поднимался, тем гуще становился аромат.

Он был близок. Он приближался к источнику аромата.

Ши Сяобай глотнул слюну.

Что это такое, что может испускать такой аромат?

Внезапно, Ши Сяобай увидел фрукт такого же цвета, как листья.

Было сложно увидеть контуры фрукта, как будто он был хамелеоном, маскирующимся под
листья.

Если бы не аромат, который вёл его, Ши Сяобай не заметил бы фрукт, скрытый между
листьями.

Когда он убрал листья, перед ним открылся кристальный фрукт в форме сердца.

Ши Сяобай сделал глубокий вдох и сразу почувствовал так, будто взошёл на небеса, застонав
несколько раз.

Ши Сяобай был уверен, что аромат, который он уловил издалека и из-за которого почти
потерял контроль над собой, исходил от этого хрустального фрукта!

…

…

Столица Превосходства, Дворец Царя Леониса



Зелёный гном с головой льва лениво сидел на троне. Одна из его рук держала его щёку, а
второй рукой он отправлял в свой рот винограды.

Две “красавицы”-Трансцендентки делали ему массаж.

Во дворце были лишь Леонис, его служанки и зелёный гном, преклоняющий колени.

Зелёный тон заговорил тихим тоном: «Ваше Величество, согласно шпиону, которого вы
отправили к Мойя, Мойя планирует поднять мятеж во время завтрашних финалов!
Похоже…восемь Храбрых Сердец присоединились к бунту».

Когда Леонис услышал это, он лениво приподнял свои веки, как будто не воспринимал эту
тревожную новость всерьёз.

«Так как они сами напросились, Этот Царь не против показать им действительность. Уходи. У
Этого Царя есть свои планы».

Леонис махнул рукой.

«Да!».

Зелёный гном кивнул головой и быстро покинул дворец.

Леонис посмотрел на “красавиц”-Трансценденток, которые делали ей массаж.

«Вы предпочитаете сначала быть изнасилованы и потом убиты или сначала убиты и потом
изнасилованы?»,- спросил Леонис, засмеявшись.

Две “красавицы”-Трансцендентки быстро встали на колени в страхе, всё время повторяя, что
они ничего не слышали.

Леонис встал со своего трона и опустил одну “красавицу” вниз, к своей промежности.

«Я планировал съесть его только после созревания. Похоже, сейчас настало время съесть его».

Взор Леониса прошёл сквозь стены дворца и упал на Священное Дерево Превосходства,
которое доходило до неба.

…
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